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LE CONTEUR VAUDOIS

UNE RESSUSCITEE

uf! quelle émo-

tion. Ne nous

a-t-on pas dit
que les barques qui
sont un des charmes
familiers du Léman,
les gracieux papillons
du lac, allaient dispa-
raitre, victimes, elles
aussi, de laffreuse
guerre. Nous ne nous
en serions pas conso-
lés. Le lac et perdu
I’'un de ses attraits, et
non le moindre. Mais
par bonheur, ce n’é-
tait qu’une fausse
alerte. LebleuLéman
gardera ses barques,
dont il est justement

jaloux et fier.
Et ’on pourra redire avec Eugéne Rambert :

Blanche voile furtive

Qui glisse loin du bord,
Sais-tu sur quelle rive

Tu vas chercher un port?

Je suis la voile blanche
Amoureuse du vent,

Qui s’enfle et qui se penche
Et rit au flot mouvant.

Le gouvernail, sans doute,
Vise un port, cherche un lieu;
Moi, je n’ai point de route

Si non le grand lac bleu.

Je vais au gré de I'onde,
Du vent, des matelots,

Ne sachant rien du monde
Que le ciel et les flots.

Beaux-Arts. — M. le professeur et statuaire Ra-
phaél Lugeon donnera, du 19 février au 26 mars, au
palais de Rumine (salle TlssoL) le mardi deb & 6 h.,
six nouvelles séances d’histoire de I’art, avec pro-
jeclions lumineuses.

Le succés de la premiére série est un str garant
du succés de la seconde, qui sera consacrée a I’Ar¢
francais aux XVIIe et XVIIIe siécles (architec-
ture, sculpture, peinture, arts mineurs).

AO MILITERO

4i a dai coup que 14i fa pas bin biau 40 mi-
litéro, principalameint quand on & ma-
lado et qué lo mdidzo I’é6 on bocon reni-

-teint, quemet monsu Belioud que l'etdi maidzo
dao bataillon. Sé craydi adf que l¢ malddo ve-
gnant l4i eimpllid la tita d’ouvra. Quand on mi-
litéro I’arrevdve, tot biévo, tot flliappi, tot passd,
tot moindro, 1di desdi :

+— Qu’e-te que vo z’4i ?

— Monsu lo maidzo, su bin malddo.

— Bin malddo, qu’ein séde-vo? vo n’ite pas
mdidzo. On va vo bailli duve pucheinte rachon
d’oulio de ricin, ti l& dzo tant qu’d que vo seéyi
guiéri t Hardi ! via!

Et 14i faillai passd et agaffd clli remido, que
1o crotio Cressi I’¢ bin meilldo.

Se on autro revegndi, lo maidzo 14i desdi:

— Qu’4i-vo oncora, vo ?

— Monsu lo miidzo, i’é mau 4i deint.

— Mau 4i deint ! Su su que I'd I'estoma que
vo fi mau : vo z’ite tant toupin. Hardi! via!
*Duve rachon d’oulio de ricin.

L4i avdi rein d’autro & fére qu’a béire.

Et dinse tota la dzornd et ti 1& dzo, tant qu’a
la fin, 1& malddo 14i vegnant pe rein po ne pas
adi s’eingosald cll’otlio.

Lo méidzo I’étdi tot dzoiau et sé desdi: « Sti
coup, l4i a pe min de elliau dzanlyau que sé
preteindant malddo et que lo sant pas mé qu’on
einfliema de martsaud. »

Et quand I’¢ qu’on savai que I’¢tai monsu Be-
lioud que I’étdi maidzo & n’on bataillon, 14i avéi
quasu min de malddo.

Ma vaitcé qu’on coup ldi arreve on pucheint
corps de pé Pend, qu’on l4i desii Bourion et
que I’étdi asse rodzo 4i djoite et que I’avdi ’na
mena quemet quaucon que n’a jamé ¢td ma-
lado.

— Qu’e-te cosse, so fi dinse lo miidzo, vo z’4i
bouna mena.

— Le veré, monsu lo mdidzo, bdivo quemet
on municipau, medzo quemet on assesseu, ma
pu pas dremi.

— Ah! I’¢ dinse. Eh bin, on vdo vo bailli de
I’'oulio de ricin, onna drobllia rachon et se vo
reveni déman, on vo z’ein baille trai iddzo de
pllie.

Lo leindéman, m’einlévdi s¢ mon Bourion re-
vegndi pas, asse hiau rodzo et rovilleint que lo
dzo dévant.

— Monsu lo mdidzo, que l4i fi, du hier 4 né,
quand l'oulio I'a zu fé effé, ie medzo quemet on
syndico et bdivo quemet on conseillé, mi pu
adf pas dremi.

— Bailli-1ai on litro d’oulio de ricin, que re-
pond lo mdidzo, tot ein colére.

Et Bourion I’a faliu bdire et s’ein alld.

Dou dzo ein apri, mon Bourion revegnii.

— Monsu lo mdidzo, que 14i fd, ie vé pas pi
trau mau, iebdivo quemet on musicien el medzo
quemet on commi ravageu, md pu adi pas
dremi.

— Tonnerre de Dieu, 1ai faut betd cinquanta
cornette (ventouse) et 14i eingosald onna breinta
d’oulio de ricin et se revint m’einlévdi se lo tsa-
pllio pas...

M4, lo dzo apri, mon Bourion l'étdi riquie
avoué sa grocha frimousse.

— Quemet, 1& oncora vo, que fid lo maidzo.

— 01, que repond Bourion, su pe rein malddo
por cein que, ora, ie sé porquie ne poudvo pas
dremi : I’ que mon Ihi I’¢tdi plliein de pudze et
de parianne. Vo m’di tant bailli de clli 'oulio
de ricin que 1& parianne et 16 pudze que m’ant
pequd 'ant zu mau mau 4o veintro. Adan tandu
que sant zuve 4o pétolet, i’6 betd mon lhi a
onn’autra plliece. N’ant pas su lo retrovd et
dinse i’é bin droumd. Respet !

MaRrc A Louis.

Les chansons montagnardes de la Suisse romande
par W. ROBERT

(Reproduit de I'Echo des Alpes).

v

Il y avait une fois, prés de Villars-sous-Mont,
une belle fille et deux vaillants chevriers. Le
soir, quand ils étaient de retour de la montagne,
ils venaient lui conter fleurette. Lequel choisir,
jolie Gotton? Ils sont tous deux gentils ché-
vriers et, de plus, «jolis comme des vachers. »
Aussi, Colas et Pierre ne cherchaient qu'un
prétexte de dispute : Ton bouc n’est qu’un bou-
queton & cOté de mon « sans-corne » ; j’en prends

A témoin la gracieuse Gotton. — Et les gros .

mots de s’échanger. Ils allaient se battre quand
la belle elle-mé&me vint les séparer. — Pour-
quoi vous défigurer? Faites lutter vos boucs.
Nous verrons demain sur le Plan des Chamois
lequel de vos « sentant mauvais » est le plus fort.
Le propriétaire du bouc vainqueur aura ma
main, s’il ne la dédaigne pas. — Le lendemain,
au lever du soleil, la jolie Gotton vint attendre
ses amoureux, assise réveuse au bord d’un pe-
tit lac. Voyez-la garnir ses beaux cheveux et sa
blanche bavette de marguerites et de primeve-
res, puis sourire en se mirant dans l’eau.

Quoi de plus gracieux et de plus naif ? Cette
scéne peut se comparer avec avantage a celle
que nous décrit Sciobéret dans Martin le scieur,
quand il nous montre la vache d’Antoinette,
grisée par I’éclat du soleil et le parfum des vio-

!

lettes, échappant & la jeune fille pour aller g
rir dans I'herbe toute humide de rosée.

Mais voici les troupeaux de Pierre et de Co|
qui arrivent! Les boucs se font de « laids yeu
bleus »,ils se «démeénent la barbe de colére
S attaquent bravement. Le combat est terribj
labelle etles chévriers, sentant le « balte-cceur,
n’osent respirer de crainte... ou d’espérang
Finalement, le sans-corne roule sur I’herbe ||
quatre fers en I’air. Colas, honteux de sa défai|
frappe encore de son gourdin d’épine le pauy,
animal qui, pourtant, n’en peut davantage.

« Et Pierre, tout joyeux, en chantant sa chanson,

S’en va prendre la main de Gotton sans facon

«Secouez mes chevrettes,
Vos gentilles clochettes,
Faites un joli bruit.

Sautez, petites chévres,
Sautez, petits cabris,
Quand Gotton vous sourit. »

Heureux Pierre ! il reviendra sur les «roche
tes» mener brouler sa bande joyeuse. Sa (g
ton reste au village & filer en chantant et
tiendra son petit ménage.

Quand il verra fumer sa chaumiére, en de

cendant le vallon, alors, en pensant &;
«grahiauja », il ébranlera tous les échos d
monts.

« Secouez mes chevrettes, etc. »

Un grand événement dans la vie des vache
des hauts alpages, c’est la mi-été ou « mi-tza
tein». Cette féte rustique se célébre chagq
année au commencement du mois d’aodt
ameéne toujours des flots de visiteurs de
plaine. On arrive le matin, et on fline jusqu
I’heure du sermon. Puis vient le diner sur I'he
bette. Heureux celui qui a la chance de « tite
au panier d’une des filles de Gryon ! Chacunn
pas cette bonne fortune, et I’on doit souvent|
contenter du saucisson du « pére Guyon » arro
du petit hlane du Chéne ou du rouge d’Aatagn:

Bientdt, le bal cormmence sur la prairie,(
dans une étable, en cas de pluie. Armaillis|
filles de la montagne de rire, puis les dans
d’aller leur train.

« Les filles, les garcons,
A tourner se hasardent,
En tournant se regardent.
On connait ces facons
Des filles, des garcons. »

« Les yeux noirs, les yeux bleus,
Et le petit sourire,

Tout muet pour tout dire,

Ont commencé leurs jeux,

Les yeux noirs, les yeux bleus. »

Bien a ’'avance on prépare des chansons po
cette féte. Les deux couplets cités plus hai
font partie de la Taveyannaz,une des plusg!
cieuses poésies de Juste Olivier. Il la chat
lui-méme, en 1869, & Taveyannaz, devant
foule rassemblée pour I’écouter. Un an pl
tard, en face de la gigantesque paroi des D
blerets, dans le val d’Anzeindaz, ou il ya «i
ches et vachettes», le poete vaudois dlsalw
core sa derniére chanson de mi-été :

« Voici la montagne,
Voici les troupeaux,
Gagne, mon cceur gagne
Enfin le repos. »

Au paturage de Nant, au pied du glaciert
Martinets, la mi-tzautein est moins grandit
mais non moins gaie, et I’on trouve toujo!
quelque poéte qui, & ’occasion, peut compos
des vers rustiques. Les montagnards des Pla
pour la plupart sont musiciens: cette année.
s'est fondé, dans ce petit vallon, une fanft
dont les débuts ont eujusqu’ici un grand suc
Demandez & Philippe Marlétaz depuis qu%
on chante la-haut & la Veillée : Voyez-vow
netge qui brille 2 ou: la Fille d’ honneur.

Encore une derniére chanson.de mi-été!
patois ormonanche. C’est un pére qui parleﬂ’
fille : |




	Ao militéro

